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1. EINLEITUNG /\ VORSICHT
Machen Sie in der Nahe dieses Gerats kein Feuer und
1-1. SicherheitsmaRfRnahmen i | stellen Sie keinen Heizapparat in der Nahe auf. Dies kann
: zu Fehlfunktionen flhren.
« Die ,SICHERHEITSMASSNAHMEN?®, die im Handbuch be- : | Beriihren Sie die Schalter nicht mit scharfen Objekten.
schrieben werden, enthalten wichtige Informationen hinsicht- Dies kann Verletzungen, Probleme oder einen elektrischen
lich lhrer Sicherheit. Achten Sie darauf, Sie zu befolgen. ¢ | Schlag verursachen.

» Wie man ein Innengerat betreibt finden Sie im Betriebshand-
buch, das dem jeweiligen Innengerat beiliegt.

« Bitten Sie den Nutzer, das Handbuch fiir einen zukiinftigen
Gebrauch zur Verfligung zu halten, fir den Fall, dass das

Stecken Sie keine Artikel in die Schlitze dieses Geréts.
Dies kann Probleme, Uberhitzung oder einen elektrischen
Schlag verursachen.

Gerat umgestellt oder repariert werden muss. : | Dieses Gerét darf von Personen (einschlieBlich Kindern)
: mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren i | mentalen Fahigkeiten, bzw. ohne ausreichende Erfahrung
hin, die bei unsachgemaRer Ausfihrung | und Wissen, erst nach Einweisung und Anleitung zum
/N WARNUNG zum Tode oder zu schweren Verletzungen | : | Gebrauch des Geréts durch eine fur ihre Sicherheit
des Benutzers fiihren kénnten. ¢ | verantwortliche Person verwendet werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren

hin, die bei unsachgemafer Ausfiuhrung
&VORSICHT moglicherweise zu Sach- oder Personen-
schaden fuhren kénnen.

/\ WARNUNG

Im Falle einer Fehlfunktion (Brandgeruch usw.) stoppen
Sie sofort den Betrieb, schalten Sie die Hauptsicherung
aus und wenden Sie sich an autorisiertes Kundendienstper-
sonal.

Reparieren oder verandern Sie ein beschadigtes Kabel
nicht selbst.

Uberlassen Sie das dem autorisierten Fachpersonal.
Eine unsachgemal ausgefiihrte Arbeit verursacht einen
elektrischen Schlag oder Brand.

Die Teile dieses Gerates sind nicht fir die Wartung durch
den Benutzer vorgesehen. Wenn dieses Produkt repariert,
installiert oder umgestellt werden muss, suchen Sie daflr
immer autorisiertes Fachpersonal auf.

Eine fehlerhafte Installation oder Handhabung fiihrt zu einer
Fehlfunktion des Produkts, einem elektrischen Schlag oder
Brand.

Bertihren Sie es nicht mit nassen Handen. Dies kann einen
elektrischen Schlag verursachen.

Wenn sich Kinder dem Gerat nahern kénnen, treffen

Sie VorsichtsmaRnahmen, sodass Sie das Gerat nicht
erreichen kénnen.

Werden keine Vorsichtsmafinahmen getroffen, kann es zu
einem Unfall kommen.

Verwenden Sie keine brennbaren Gase in der Nahe des
Gerats. Dies kann einen Brand durch herausstrémendes
Gas verursachen.

/\ VORSICHT

Stellen Sie keine GefaRe auf dieses Gerét, die
Flissigkeiten enthalten. Dies kann eine Uberhitzung, Brand
oder einen elektrischen Schlag verursachen.

Setzen Sie dieses Gerat nicht direkt Wasser aus. Dies kann
Probleme, einen elektrischen Schlag oder Uberhitzung
verursachen.

Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sicher.
ZerreiRen und entsorgen Sie die Plastikbeutel der
Verpackung so, dass Kinder nicht mit ihnen spielen kdnnen.
Es besteht die Gefahr der Erstickung, wenn Kinder mit den
Original-Plastikbeuteln spielen.

Stellen Sie keine elektrischen Gerate innerhalb von 1 m
(3,3 FuB) von diesem Gerat entfernt auf. Dies kann zu
Fehlfunktionen oder Stérungen flhren.
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1-2. Uberblick iiber die Fernbedienung

/\ VORSICHT

Driicken Sie leicht mit einem Finger auf die Taste. Es kann zu
einer Fehlfunktion kommen, wenn mit zu viel Kraft gedriickt wird.

Driicken Sie nicht zu fest auf den Bildschirm. Dies kann

eine Fehlfunktion verursachen.

M

@)

®)
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Display-Feld (mit Hintergrundbeleuchtung)

+ Hintergrundbeleuchtung geht an, wenn Sie eine Taste driicken.

 Je nach Betrieb oder Einstellung andert sich der Inhalt.

+ Die Helligkeit, Kontrast und automatische Licht-Aus-Einstellung

der Hintergrundbeleuchtung kann eingestellt werden.
Siehe ,5. UNTERMENU-EINSTELLUNG".

HINWEIS: Wahrend die Hintergrundbeleuchtung durch
die automatische Licht-Aus-Einstellung ausge-
schaltet ist, funktioniert der erste Tastenbetrieb
nicht und die Hintergrundbeleuchtung geht an.
(Gilt nicht fur die Ein/Aus-Taste.)

Wenn die Hintergrundbeleuchtung auf [Aus] gestellt
ist, ist sie ab dem ersten Tastenbetrieb effektiv.

Bildschirm Umschalttaste (links/rechts)

Stellt den Bildschirm zurlick auf die frihere Einstellungs-
position oder stellt den Bildschirm vor auf die nachste
Einstellungsposition.

Aufer) ,Datum“-Bildschirm

Abbrechen: X OK: 4

Zeit (&1

{= Anzeigeformat andern

Bildschirm Bildschirm
Umschalttaste Umschalttaste
(links) (rechts)

el B

Abbrechen: ¥
{«]Datum

0K

Anzeigeformat andern (5]

HINWEIS: Diese Tasten sind nur aktiv, wenn Kombina-

tionen von IE oder |_;I und die jeweiligen

Bildschirmnamen im schwarzen Feld unten am
Bildschirm angezeigt werden.

Meniitaste

Wenn Sie diese Taste driicken, wahrend der ,Monitor*-
Bildschirm angezeigt wird, wird auf ,Meni“-Bildschirm
umgeschaltet.

Wenn Sie noch einmal die Taste ,Menu“-Bildschirm
driicken, wird auf ,Untermeni“-Bildschirm umgeschaltet.

(4) Abbrechen-Taste

G

6

7

@

)

~

~

~

Bricht die aktuelle Auswahl ab und kehrt zum vorherigen
Bildschirm zurtick.

Die funktionsfahige Steuerung bei der Einstellung wird

unten links an jedem Einstellungsbildschirm wie folgt

angezeigt:

» Wenn Sie wahrend der Einstellung diese Taste driicken,
wird die Einstellung abgebrochen und es wird zum
vorherigen Bildschirm zurlickgekehrt.

‘ Abbrechen: 1%
002 A XOXXX B

* Wenn diese Taste nach der Einstellung (oder vor der
Einstellung) gedriickt wird, wird zum vorherigen Bild-
schirm zurlickgekehrt.

Einstellung: ¢/

Cursor-Taste

Wenn die Pfeile hoch/runter a ¥ oder links/rechts «» auf

dem Bildschirm angezeigt werden, kdnnen Sie den Cursor

bewegen, um die ausgewahlten Positionen zu andern.

Die hoch/runter a ¥ Pfeile werden auch angezeigt, wenn

die Einstellungsposition einstellbar oder veranderbar ist.

HINWEIS: Driicken Sie den markierten Teil auf der [Cur-
sor-Taste]. Es reagiert nicht richtig, wenn es
diagonal betrieben wird.

Eingabetaste

Wahlt die hervorgehobene Position aus oder beendet die
Einstellung.

HINWEIS: Wenn Sie zu einem anderen Einstellungs-
bildschirm umschalten, bevor die Einstellung
abgeschlossen wurde, wird der Abbruch-
Bestatigung-Bildschirm angezeigt. Wenn Sie
die Einstellung abbrechen, wahlen Sie [Ja] mit
der [Cursor-Taste (links/rechts)] und driicken
Sie die [Eingabetaste].

Einstellungsanderung wird
abgebrochen. OK?

Stromanzeige
Leuchtet grun, wenn das Gerat eingeschaltet wird und
geht aus, wenn das Gerat ausgeschaltet wird.

HINWEIS: Es blinkt, wenn ein Fehler auftritt.

Ein/Aus-Taste
Startet oder stoppt den Betrieb.



1-3. Infos liber den ,,Monitor“-Bildschirm

Der ,Monitor-Bildschirm zeigt verschiedene Statusse an,
wie zum Beispiel den Betriebsstatus der Klimaanlage,
Funktlonsemstellung oder andere aktuelle Betrlebszustande

@)

> Temp. elnst. Ventllator

26oC Ee

Hoch

(1) Bildschirmstatus und aktuelle Zustinde
Zeigt den aktuellen Bildschirmnamen, Raumtemperatur,
Wochentag und Uhrzeit an.
HINWEISE:

+ Die Uhr kann auf 24-Stunden-Uhr AM/PM (vormittags/
nachmittags) (12. Stunde: 12:00-11:59 oder 0:00—
11:59) Uhr geandert werden. (Siehe ,5-2-4. Einstellung
Anzeigeformat andern* auf Seite 18.)

» Die Raumtemperaturanzeige steht nur zur Verfi-
gung, wenn die Funktion ,Raumtemperaturanzeige”
aktiviert wurde. (Siehe ,5-6. Einstellung Raumtem-
peraturanzeige” auf Seite 21.)

(2) Symbol-Display
Zeigt die Funktion, die zurzeit funktioniert oder eingestellt ist.
HINWEIS: In diesem Abschnitt werden alle méglichen
Symbole zur Beschreibung angezeigt.

- Siehe
Symbol Funktionsname Seite
- Ecobetrieb 9

Temp. ein. Aut. Ruck.
(Temperatur einstellen 9
Automatische Rickkehr)

Q& | @
5]

Soll-Temp. (Temperatur) 10
Bereichsbegrenzung
Ein-Timer 1
Aus-Timer 12
Automat. (Automatischer) 15
Aus-Timer
7 Wachentlicher Timer 13
_ Fernb. (Fernbedienung)
i= -Thermosen.-St. 21
Automatisches Entfrosten,
% - riickgewinnung oder keine
' \\od| Olriickgewi g oder kei 24

Ubereinstimmung des Modus

]

Hinweis Filterreinigung 20

B3 | E

FB (Fernbedienung)-limitierung -

WeiBes Symbol auf schwarzem Hintergrund:
Zeigt an, dass die Funktion giiltig ist und die Funktion
ausfiihrt oder Standby-Status.

Schwarzes Symbol auf weiBem Hintergrund:

Zeigt an, dass sich die Steuerung in einem nicht ope-
rativen Zustand befindet, da das FB-limitierungauf dem
Priméargerat aktiv ist, oder der Timer wurde eingestellt,
sodass die Funktion gultig ist.

Info Uber die ,,Symbolpriif“-Funktion:

Sie kdnnen auf dem ,Monitor“-Bildschirm den Namen des
Symbols Uberprifen, das die Funktion anzeigt, die zurzeit
eingestellt ist.

HINWEIS: Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn
mindestens 1 Symbol auf dem Symbol-Display
angezeigt wird.

 Es erscheint eine Sprechblase mit dem Funktionsnamen,

wenn Sie die [Eingabetaste] driicken und das Symbol
auswahlen, indem Sie die [Cursor-Taste] verwenden.

» Symbol mit einer Timer-Funktion. Die verbleibende Zeit

bis der Timer abgelaufen ist, wird ebenfalls angezeigt.

Monitor Mo 10:00

[ Aus-Timer: Verbleibend 1.0 std.

26, B,

Kihlen Hoch
Ende: <!

@) Menli

« Wenn mehrere Timer eingestellt wurden, werden die
hoch/runter Pfeile a v in der Sprechblase angezeigt. Um
die Ziel-Timer-Funktion zu Uberprifen, driicken Sie die
[Cursor-Taste (hoch/runter)].

N\
(¥ Aus-Timer: Verbleibend 1.0 std. )

» Bei gedrickter [Cursor-Taste (links/rechts)] kénnen Sie
die anderen Symbolfunktionen Uberprifen, wenn meh-
rere Symbole auf dem ,Monitor“-Bildschirm angezeigt
werden.

* Wenn Sie noch einmal die [Eingabetaste] driicken, wird
die Sprechblase geschlossen.

* Wenn es 3 Sekunden lang keinen weiteren
Tastenbetrieb gibt, wird die Symbol prif funktion
beendet.

(3) Betriebszustandsanzeige
Zeigt den Betriebsmodus, die eingestellte Temperatur
und die Luftergeschwindigkeit an, die zurzeit funktionieren
oder eingestellt sind.
* Modusanzeige: Betriebsmodus wird angezeigt.
» Anzeige Temp. einst.: Es wird die eingestellte Tempera-

tur angezeigt.

« Lifteranzeige: Liftergeschwindigkeit wird angezeigt.

(4) Betriebssteuerungsanzeige
Zeigt die aktuellen funktionsfahigen Positionen und die
Taste an, die gedriickt werden soll.

(5) Bildschirmschalter Steuerungsanzeige
Jegliche Kombinationen der [Menltaste] Markierung
(@ mit dem Namen des umschaltbaren Bildschirms,
indem die [Menutaste] oder [Bildschirmumschalttaste
(links/rechts)] Markierung gedriickt wird ( 1':| oder L_‘ mit
dem Namen des umschaltbaren Bildschirms, indem die

[Bildschirmumschalttaste (links/rechts)] gedriickt wird, wer-
den angezeigt.
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2. GRUNDLEGENDE BEDIENUNG

2-1. Betrieb starten

VORBEREITUNG:

Prifen Sie, ob die aktuelle Zeit richtig auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Wenn Sie die Zeit andern oder die Einstellung
auf die Sommerzeit umstellen (DST - Daylight Saving Time),
folgen Sie den Anleitungen unter ,5-2. Einstellung Datum/
Zeit".

Monitor

Aus

2-1-1. Ein/Aus-Einstellung

Driicken Sie die [Ein/Aus-Taste].

Die Stromanzeige (griin) leuchtet und die
Klimaanlage beginnt mit dem Betrieb.

Wenn Sie noch einmal die Taste drlcken,
wird der Betrieb angehalten und die Strom-
anzeige wird ausgeschaltet.

2-1-2. Einstellung Betriebsmodus

Wahlen Sie im ,Monitor“-Bildschirm [Modus] aus und schalten
Sie mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] auf den gewlinschten
Betriebsmodus um.

Monitor Mo 10:00

M Temp. einst. ] ( Ventilator |

26. 5.

Hoch

(=) Menii

Betriebsmodusmarkierungen

] 3 A EJ 8

Auto Kiihlen Trocknen Ventilator Heizen

Hinweis
Es wird nur der einstellbare Betrieb angezeigt.

Wenn eine andere Betriebseinstellung zu andern ist, kénnen
Sie mit der Konfiguration fortfahren. Bewegen Sie sich zur
gewlnschten Position, indem Sie die [Cursor-Taste (links/
rechts)] verwenden.

De-5

2-1-3. Einstellung eingestellte Temperatur

Wahlen Sie im ,Monitor“-Bildschirm [Temp. einst.] mit der
[Cursor-Taste (links/rechts)] aus und stellen Sie die Raumtem-
peratur mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] ein.

Mo 10:00

Monitor

(oo )« RN Verieior

Hinweise
* Mogliche Temperatureinstellungsbereiche im
Betriebsmodus sind wie folgt:

Kuhlen, Trocknen,
18 bis 30 °C (64 bis 88 °F)
16 bis 30 °C (60 bis 88 °F)

» Wenn der Betriebsmodus auf [Ventilator] gestellt
wurde, kann die eingestellte Temperatur nicht
geandert werden. ([Temp. einst.] kann nicht
ausgewahlt werden.)

* Wenn sich die Temperatur auRerhalb des in der
[Soll-Temp.-Bereich] Einstellung konfigurierten
Bereich befindet, wird eine Nachricht angezeigt, die
darauf hinweist, dass die Temperatur begrenzt ist
und am Bildschirm angezeigt wird.

2-1-4. Luftergeschwindigkeitseinstellung

Wahlen Sie im ,Monitor“-Bildschirm [Ventilator] mit der
[Cursor-Taste (links/rechts)] aus und stellen Sie die Lifterge-
schwindigkeit mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] ein.

Mo 10:00

Monitor

Modus ] [ Temp. einst. |« [NVENIE S

o 26. 4

Kuhlen

(=) Menii

Markierungen Liiftergeschwindigkeit

Auto Hoch Mittel  Niedrig Leise

Hinweis

Wenn der Betriebsmodus auf [Trocknen] gestellt wur-
de, schaltet die Liftergeschwindigkeit auf [Auto] um.
(Luftergeschwindigkeit kann nicht ausgewahlt werden.)



2-2. Einstellungspositionen im Menii

Monitor Mo 10:00 1 Meni Mo 10:00 1 Untermendi [1/2» Mo 10:00
’ ® ‘ I ( Funktion ) 1 ’ C] ‘ ((Datum und zeit )
b Temp. einst. ] [ Ventilator ¥ Timer Y Bildschirm
. i T : Filterzeichen
c 8 ! 1 g Fernb.-Thermosen.-St. Aus
Hoch 1 1 Raumtemperaturanzeige Aus
Zuriick: )X Einstellung: < Zuriick: )X Einstellung: <!
! @ Monitor

Folgende Positionen kénnen im Menu eingestellt werden.

HINWEISE:

* Positionen die mit ,—* in der ,Sekundargerat‘-Spalte markiert sind, kdnnen nicht mit der Fernbedienung eingestellt werden,
die als Sekundarsteuerungsgerat festgelegt wurde. Stellen Sie die Funktion am Primargerat ein.
» Je nach Innengerattyp kdnnen einige Funktionen nicht eingestellt werden.

Einstellungen und
Display-Positionen

Einzelheiten

Betrieb
(Siehe Seite)

Sekundargerat

Funktion | Luftstrom-Richtung

Stellt die Luftstromrichtung ein.
Die Position der Luftstromrichtung und das Swing kann einge-
stellt werden.

8

0]

Ecobetrieb

Die Raumtemperatur wird etwas hoher sein als die im Kiihimodus
eingestellte Temperatur und etwas geringer als die im Heizmodus
eingestellte Temperatur. Daher kann im Energiesparbetrieb mehr
Energie gespart werden als in einer anderen, normalen Betriebsart.

Temp. ein. Aut. Rick.
(Temperatur einstellen
Automatische
Ruckkehr)

Die Temperatur kehrt nach einer Weile automatisch zum
voreingestellten Wert zuriick, nachdem die eingestellte
Temperatur geéndert wurde.

Die eingestellte Temperatur kann von 30 bis 120 Minuten in
10-Minuten-Einheiten eingestellt werden.

Soll-Temp.
(Temperatur)
Bereichsbegrenzung

Begrenzt den Bereich der eingestellten Temperatur.
Der Temperaturbereich kann durch den Betriebsmodus begrenzt
werden.

10

Timer Ein-Timer

Verwenden Sie diese Timer-Funktion, um den Betrieb der Klimaanlage
zu starten. Der Timer funktioniert und der Betrieb der Klimaanlage
beginnt, nachdem die eingestellte Zeit verstrichen ist. Der Timer kann
bis zu 24 Stunden im Voraus eingestellt werden.

Kann bis zu 24 Stunden in Schritten von 30 Minuten eingestellt werden.

1

Aus-Timer

Verwenden Sie diese Timer-Funktion, um den Betrieb der Klimaanlage
zu stoppen. Der Timer funktioniert und der Betrieb der Klimaanlage
stoppt, nachdem die eingestellte Zeit verstrichen ist. Der Timer kann
bis zu 24 Stunden im Voraus eingestellt werden.

Kann bis zu 24 Stunden in Schritten von 30 Minuten eingestellt werden.

12

Wodchentlicher Timer

Betriebsstart und Endzeiten kénnen bis zu 1 Woche eingestellt
werden.

Bis zu 8 Muster des Ein/Aus, Betriebsmodus und
Temperatureinstellung kdnnen an 1 Tag eingestellt werden.

Es koénnen 2 Einstellungen des Wochentlicher Timer [Wochent.1]
und [Wd&chent.2] eingestellt werden.

Sie kdnnen zum Beispiel die Einstellung [Wochent.1] fir den
Sommer und [Wdchent.2] fur den Winter einstellen. Dann missen
Sie nur je nach Jahreszeit [W&chent.1] und [Wdchent.2] umstellen.

13

Automat.
(Automatischer)
Aus-Timer

Betrieb und Endzeit kdnnen eingestellt werden, wenn der Betrieb
der Klimaanlage mit der [Ein/Aus-Taste] dieser Fernbedienung
gestartet wurde.

Die eingestellte Zeit kann von 30 bis 240 Minuten in Schritten
von 10 Minuten eingestellt werden.

Sie koénnen fiir diesen Timer auch die giltige Stunde in einem
Tag festlegen.

15

HINWEIS: Wenn die Funktion, die Sie auswahlen, durch die [Management]-Funktion beschrankt ist, erscheint folgende Nachricht
im Display der Betriebsanleitung.

)
1

’
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2-3. Einstellungspositionen im Untermenii

(

®

Folgende Positionen kdnnen im Untermenu eingestellt werden.
HINWEIS: Je nach Innengerattyp kdnnen einige Funktionen nicht eingestellt werden.

Monitor Mo 10:00 Menii Mo 10:00 1 Untermendi[1/2» Mo 10:00 1
® (Funktion ) ® ((Datum und zeit )
b Temp. einst. ] ( Ventilator : “Timer 1| “Eigscmm 1
. 1| Filterzeichen 1
c S8 x Fernb.-Thermosen.-St. Aus 1
Hoch | Raumtemperaturanzeige Aus
2Zurtick: ) Einstellung: <! I Zuriick: X Einstellung: <4 1
® Untermeni | |
1 1
1O O-
1 1
1 | Untermendi «t2/21 Mo 10:00 | §
1 || Tastensperre-Auswahl Kindersi. ) 1
@ ¥ Anfangliche
1 Management 1
] 1
1 1
Zuriick:X( Einstellung: <
Ll ® Monitor 1
S T T

Einstellungen und . . Betrieb e
Display-Positionen SR (Siehe Seite) LU )
Datum und | Datum Stellt das Datum ein und korrigiert es. 17 O
zeit Zeit Stellt die Uhrzeit ein und korrigiert sie. 17 (0]
Sommerzeit Stellt die Sommerzeit ein oder I6scht sie. 18 (6]
Anzeigeformat andern | Das Display-Format fiir das Datum und die zeit kann geandert werden. 18 O
Bildschirm Die LCD-Hintergrundbeleuchtungszeit, Helligkeit der Hintergrund- 19 o
beleuchtung und die Kontraste der LCD kénnen geandert werden.
Filterzei- Filterz.-Zurlicksetz Entfernt das Filterzeichen. 20 o}
chen Anzeige Schaltet zwischen Filterzeichen anzeigen und Filterzeichen 20 o
nicht anzeigen um.
Fernb. (Fernbedienung) Der Raumtemperatursensor des Innengerats kann auf den
-Thermosen.-St.” Raumtemperatursensor umgeschaltet werden, der in dieser
Fernbedienung eingebaut ist. 21 (0]
HINWEIS: Diese Einstellung kann entweder am Primargerat
oder dem Sekundargerat eingestellt werden.
Raumtemperaturanzeige Schaltet zwischen Raumtemperatur anzeigen und
Raumtemperatur nicht anzeigen um. 21 o
Die angezeigte Raumtemperatur ist die Temperatur, die um
die Fernbedienung vorherrscht.
Tastensper- | Kindersicherung Schrankt den gesamten Tastenbetrieb ein. 21 O
re-Auswahl Teileverriegelung Schrankt den [Menutaste] Betrieb ein. 21 O
Anfangliche | Sprache Schaltet die Display-Sprache der Fernbedienung um.
Die folgenden Sprachen kénnen ausgewahlt werden: Englisch, 29 o
Deutsch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch, Griechisch,
Russisch, Portugiesisch und Ttrkisch.
Temp. (Temperatur) Schaltet die eingestellte Temperatur und das Display der 29 o
Einheit Raumtemperatur zwischen Celsius und Fahrenheit um.
Passworteinstellung Das Passwort fiir die ,Management‘-Funktion kann eingestellt werden. ) o
(Siehe Installationshandbuch.)
Management Beschrankt den Betrieb einiger Funktionen flr nicht autorisier-
te Personen.
Mit der Passwort-Steuerung kann nur der Administrator - O
Zugang zur Funktionseinstellung bekommen.
(Siehe Installationshandbuch.)

*: Die Funktionen wurden ab Werk auf inaktiv gesetzt und Sie erscheinen nicht auf dem ,Untermeni“-Bildschirm. Um diese Funk-
tionen zu aktivieren suchen Sie autorisiertes Fachpersonal auf.
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Es offnet sich der Bildschirm der ,Luftstrom-Richtung*.
3. FUNKTIONSEINSTELLUNG Im Bildschirm der ,Luftstrom-Richtung® wird die einstell-

bare Luftstromrichtung am jeweiligen Innengerat und

3-1. Umschalten auf den ,,Funktion*- seine aktuelle festgelegte Bewegung angezeigt.
Bildschirm Wahlen Sie [Vertikal] oder [Horizontal] mit der [Cursor-
: Taste (links/rechts)] aus.
Wabhlen Sie im ,Meni“-Bildschirm [Funktion] mit der Luftstrom-Richtung Mo 10:00
[C_ursor-Taste (hoch/runter)] aus und drucken Sie die Vertikal ;
[Eingabetaste]. H B —
p § X /0
\ : A
Menii Mo 10:00 : ED 7/ N\
( Funktion ) v v -—
¥ Timer Positionsanp. Swing
' Zuriick:)X¢ Anpassen: <«J
@Sol-Temp.-B..  Temp. ein. A...[5}
Zuriick: X Einstellung: 1 Hinweis
Die einstellbare Luftstromrichtung ist unterschiedlich

und hangt vom Innengerat ab.
Der ,Funktion®-Bildschirm wird angezeigt. Um zum

,Menir*-Bildschirm zuriickzukehren, driicken Sie die : [l¢Jl Wahlen Sie [Swing] (Swing Ein) oder [Positionsanp ]
[Abbrechen-Taste]. : (Swing Aus) mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus
- : und driicken Sie die [Eingabetaste].
Funktion Mo 10:00 :
( Luftstrom-Richtung ] Vertikal Vertikal
~ Ecobetrieb Aus
Temp. ein. Aut. Riick. Deaktiv. 4 Swing Swing
Soll-Temp.-Bereich Deaktiv. Ein Aus
Zuriick: X Einstellung: <! :
Timer 31 Wenn [Swing] ausgewahlt wurde:

Beginnt mit dem Swing.

Luftstrom-Richtung Mo 10:00
3-2. Funktionseinstellungspositionen Vertikal »( Horizontal |

Wahlen Sie im ,Funktion®“-Bildschirm die Zielfunktion mit —
der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die Y
[Eingabetaste]. Dann wird der Einstellungsbildschirm der -—v
ausgewahlten Funktion angezeigt. Swing

3-2-1. Einstellung Luftstrom-Richtung

i¥Soll-Temp.-B...  Temp. ein. A... B}

Wahlen Sie im Bildschirm [Funktion] [Luftstrom-
Richtung] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und
druicken Sie die [Eingabetaste].

Wenn [Positionsanp.] ausgewahlt wurde:
Bei gedriickter [Eingabetaste], stellen Sie die ge-
wiunschte Luftstromrichtung ein.

Funktion Mo 10:00 Wenn die [Eingabetaste] gedriickt wird, blinkt die Anzei-
- : ge der Positionsanp. und der Pfeil zeigt an, dass sich
( Luftstrom-Richtung ) : die Luftstromrichtung einen Schritt weiter bewegt.
" Ecoberieb Aus : Luftstrom-Richtung Mo 10:00
Temp. ein. Aut. Riick. Deaktiv. : - = '
Soll-Temp.-Bereich Deaktiv. IRCITEI ( Horizontal |
B =)
Zuriick: 3 Einstellung: </ )= O Y N\
I 73 ; 7 ~—
i Positionsanp. Swing
Anpassen: <!
Soll-Temp.-B... Temp. ein. A... [}

Wenn Sie die [Abbrechen-Taste] driicken, kehrt der
Bildschirm zurlick zum ,Funktion“-Bildschirm.
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3-2-2. Einstellung Ecobetrieb

Wahlen Sie im ,Funktion“-Bildschirm [Ecobetrieb] mit
der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus.

Funktion Mo 10:00
. Luftstrom-Richtung
( Ecobetrieb Aus |
Y Temp. ein. Aut. Riick. Deaktiv.
Soll-Temp.-Bereich Deaktiv.
Zurlick:}x¢ Einstellung:«!
Timer [}

Um die Einstellung zu éndern, driicken Sie die [Einga-
betaste].

Wabhlen Sie [Ein] oder [Aus], indem Sie die [Cursor-Taste
(hoch/runter)] driicken und driicken Sie die [Eingabe-
taste], um die Einstellung abzuschlieRen.

Funktion Mo 10:00

Luftstrom-Richtung

| Ecobetrieb 4 Ein
Temp. ein. Aut. Riick. Deaktiv.
Soll-Temp.-Bereich Deaktiv.

Abbrechen: X 0K

Timer [5]

Wenn Sie zum ,Monitor“-Bildschirm zurlickkehren, wird das
Symbol angezeigt.

Um die Funktion zu prifen, driicken Sie die [Eingabetaste]
und wahlen Sie das Symbol aus.

Monitor

26, 5

Kihlen Hoch
Ende: <!

Mo 10:00

(=) Menii

3-2-3. Einstellung automatische Riickkehr
zur Temp. einst.

Wahlen Sie im ,Funktion®“-Bildschirm [Temp. ein. Aut.
Riick.] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus.

Funktion Mo 10:00

Luftstrom-Richtung
. Ecobetrieb Aus

( Temp. ein. Aut. Riick. Deaktiv. ]
¥ Soll-Temp.-Bereich Deaktiv.
Zuriick: X{ Einstellung: <!

Timer [}

Um die Einstellung zu andern, dricken Sie die [Einga-
betaste].
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E Der Bildschirm ,Temp. ein. Aut. Riick.“ wird angezeigt.

Temp. ein. Aut. Rick. Mo 10:00
( Einst. aktiv./deaktiv. Deaktiv. )
Y Rucklaufzeit u. Temperaturein.
Zeit / Temper.
Kiihl/Trock 30min. / 26°c
Heizen 30min. / 26°c
Zurlick: 3% Einstellung: </
{eLuftstrom-Ri...  Soll-Temp.-B...[&}

Wahlen Sie das Symbol mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

3 Fir die [Einst. aktiv./deaktiv.] wahlen Sie [Aktiv.] oder
[Deaktiv.], indem Sie die [Cursor-Taste (hoch/runter)]
driicken und dricken Sie die [Eingabetaste], um die
Einstellung abzuschlief3en.

Temp. ein. Aut. Riick. Mo 10:00

| Einst. aktiv./deaktiv. Y |
Ricklaufzeit u. Temperaturein.
Zeit / Temper.

Kihl/Trock 30min. / 26°c
Heizen 30min. / 26°c
Abbrechen: X OK: <!

i Luftstrom-Ri...

Soll-Temp.-B... 5}

Wabhlen Sie die [Rucklaufzeit u. Temperaturein.] mit der
[Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die
[Eingabetaste]. Stellen Sie den Wert mit der [Cursor-
Taste (hoch/runter)] ein.

Mit der [Cursor-Taste (links/rechts)] kann der Cursor
auf [Zeit] und [Temper.] umschalten.

Temp. ein. Aut. Riick. Mo 10:00
Einst. aktiv./deaktiv. Aktiv.
Ricklaufzeit u. Temperaturein.

Zeit /| Temper.

Kihl/Trock 4 30min. [JARPLES

Heizen 30min. / 26°c
Abbrechen: X 0K <!

{e]Luftstrom-Ri...  Sol-Temp.-B... &}

Um die Einstellung abzuschlieRen, dricken Sie die
[Eingabetaste]. Um zum ,Funktion“-Bildschirm zurlick-
zukehren, driicken Sie die [Abbrechen-Taste].

Hinweise
* Die eingestellte Temperatur kann von 30 bis 120
Minuten in 10-Minuten-Einheiten eingestellt werden.

* Mogliche Temperatureinstellungsbereiche im Be-
triebsmodus sind wie folgt:

Kuhlen, Trocknen......... 18 bis 30 °C (64 bis 88 °F)
Heizen......ccocovviiinnns 16 bis 30 °C (60 bis 88 °F)

» Wenn die Bereiche in der [Soll-Temp.-Bereich] Einstellung
eingestellt wurden, folgt der einstellbare Temperaturbe-
reich in dieser Einstellung dem beschrankten Bereich.

» Wenn Sie generell Bereiche in der [Soll-Temp.-Bereich]
Einstellung einstellen, nachdem [Temp. ein. Aut. Ruck.] ein-
gestellt wurde, Uberschreibt der beschrankte Bereich im [Soll-
Temp.-Bereich] auch die [Temp. ein. Aut. Riick.] Einstellung.

+ Selbst wenn die Temperatureinstellungsanderung an
einer zweiten Fernbedienung ausgefihrt wird, wird
zum eingestellten Wert [Temp. ein. Aut. Riick.] an der
primaren Fernbedienung zurlickgekehrt.



Wenn Sie zum ,Monitor“-Bildschirm zuriickkehren, wird das Wahlen Sie die [Temperatureinstellung] mit der [Cursor-

Symbol angezeigt. : Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Eingabe-
Um die Funktion zu prifen, driicken Sie die [Eingabetaste] : taste].
und wahlen Sie das Symbol aus. : Stellen Sie den [Untere] und [Obere] Wert mit der
: , : [Cursor-Taste (hoch/runter)] ein.
Monitor Vo 1000 : Mit der [Cursor-Taste (links/rechts)] kann der Cursor
: auf [Untere] und [Obere] umgeschaltet werden.
Temp. ein. Aut. Riick.: Verbleibend 30 min. Um die Einstellung abzuschlieRen, driicken Sie die
: [Eingabetaste].
ﬁ 24 g& Soll-Temp.-Bereich Mo 10:00
Kiihlen Hoch Einst. aktiv./deaktiv. Aktiv.
] Ende: < Temperatureinstellung  Untere  Obere
(= Meni [ Kihl/Trock B - 30 )
: Heizen 16c — 30
3-2-4. Begrenzungseinstellung Temp. einst. Auto 18c — 30c
: brechen:]& OK: «!
Wahlen Sie im ,Funktion“-Bildschirm [Soll-Temp.- idTemp. ein. A...___Luftstrom-Ri... 5]
Bereich] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus. :
Funktion Mo 10:00 . Hinweise
. : * Mogliche Temperatureinstellungsbereiche im
Luﬁstrpm-Rlchtung Betriebsmodus sind wie folgt:
Ecobetrieb ) Aus ; Kiihlen, Trocknen,
. Temp. ein. Aut. Riick. Deaktiv. AUO ..o 18 bis 30 °C (64 bis 88 °F)
(_Soll-Temp.-Bereich Deaktiv. ) HEIZeN ..., 16 bis 30 °C (60 bis 88 °F)
» Wenn die Temperatur auRerhalb der Bereichsbegren-
Zurickox Einstellung. <1 : zung Temp. einst. eingestellt wurde, wird sie auf die
Timer B} : nachstliegende Temperatur innerhalb des Bereichs
i eingestellt.
Um die Einstellung zu &ndern, driicken Sie die [Einga- - Selbst wenn die Temperatureinstellungsénderung
betaste]. : an einer zweiten Fernbedienung ausgefiihrt wird,
Der Bildschirm ,Soll-Temp.-Bereich* wird angezeigt. wird zur Temperatur im eingestellten Bereich [Soll-
: Temp.-Bereich] an der primaren Fernbedienung
Soll-Temp.-Bereich Mo 10:00 zurlickgekehrt.
( Einst. aktiv./deaktiv. Deaktiv. ) ' _ _ _ _ i _
T Toroinstel Wenn Sie zum ,Monitor“-Bildschirm zurlickkehren, wird das
empera ureinstellung Untecre Obeﬂre © Symbol angezeigt.
Kuihl/Trock 18'c - 30c i Um die Funktion zu priifen, driicken Sie die [Eingabetaste]
Heizen 16c - 307 i und wahlen Sie das Symbol aus.
Auto 18c — 30c ' Monitor Mo 10:00
Zurtick:Jx¢ Einstellung: <! :
{@Temp. ein. A..  Luftstrom-Ri... [} SolTom Barach
Wahlen Sie das Symbol mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste]. 26 %
3 Fir die [Einst. aktiv./deaktiv.] wahlen Sie [Aktiv.] oder Kihlen Hoch
[Deaktiv.], indem Sie die [Cursor-Taste (hoch/runter)] : Ende. <]
drliicken und driicken Sie die [Eingabetaste], um die @) Menii
Einstellung abzuschlief3en. :

Soll-Temp.-Bereich Mo 10:00

 Einst. aktiv./deaktiv. $ Aktiv. ]|

Temperatureinstellung  Untere Obere

Kiihl/Trock 18°c — 30°c

Heizen 16°c — 30c

Auto 18c - 30°c
Abbrechen: X OK: &

@ Temp. ein. A...  Luftstrom-Ri... 3]
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4. TIMER (ZEITSCHALTER)-EINSTELLUNG
4-1. Umschalten auf den ,,Timer* Bildschirm

Wahlen Sie im ,Meniu“-Bildschirm den [Timer] mit der
[Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die
[Eingabetaste].

Menii Mo 10:00

. Funktion
( Timer

—

Zuriick: X Einstellung: <
(@) Untermenil

Der ,Timer“-Bildschirm wird angezeigt. Um zum
,Meni“-Bildschirm zurlickzukehren, driicken Sie die
[Abbrechen-Taste].

Timer Mo 10:00

( Ein-Timer Deaktiv. ]

¥ Aus-Timer Deaktiv.
Waochentlicher Timer Deaktiv.
Automat. Aus-Timer Deaktiv.

Zurlick: X Einstellung: <4

{ig Funktion

4-2. Timer (Zeitschalter)-Einstellungspositionen

4-2-1. Timer-Einstellung An

Wahlen Sie im ,Timer“-Bildschirm [Ein-Timer] mit der
[Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die

[Eingabetaste].

Timer Mo 10:00

( Ein-Timer Deaktiv. ]

¥ Aus-Timer Deaktiv.
Waochentlicher Timer Deaktiv.
Automat. Aus-Timer Deaktiv.

Zurlick: X Einstellung: <4

{%e] Funktion

E Der ,Ein-Timer*-Bildschirm wird angezeigt.

Ein-Timer Mo 10:00
 Einst. aktiv./deaktiv. Deakiiv. ]
¥ Zeit einstellen 0.5 Std. spat.
Zuriick: X Einstellung: <

%] Automat. Aus-Timer Aus-Timer [5}

Um die Einstellung zu andern, wahlen Sie die Position
mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und drucken
Sie die [Eingabetaste].
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3 Fur die [Einst. aktiv./deaktiv.] wahlen Sie [Aktiv.] oder
[Deaktiv.], indem Sie die [Cursor-Taste (hoch/runter)]
dricken und dricken Sie die [Eingabetaste], um die
Einstellung abzuschlief3en.

Ein-Timer Mo 10:00
 Einst. aktiv./deaktiv. T |
Zeit einstellen 0.5 Std. spat.

Abbrechen: 3¢ OK: <
{%&] Automat. Aus-Timer Aus-Timer [5]

Stellen Sie die [Zeit einstellen] mit der [Cursor-Taste
(hoch/runter)] ein und dricken Sie die [Eingabetaste],
um die Einstellung abzuschlie3en.

Ein-Timer Mo 10:00
Einst. aktiv./deaktiv. Aktiv.

| Zeit einstellen B Std. spat. |

Abbrechen: X 0K <!

%] Automat. Aus-Timer Aus-Timer [&]

Hinweis
Die [Zeit einstellen] kann bis zu 24 Stunden in Schritten
von 30 Minuten eingestellt werden.

Wenn Sie zum ,Monitor“-Bildschirm zurlickkehren, wird das
Symbol angezeigt.

Wenn der Timer aktiviert ist, wird die verbleibende Zeit, bis
der Timer auslauft, in der Sprechblase angezeigt.

Um die Funktion zu prifen, driicken Sie die [Eingabetaste]
und wahlen Sie das Symbol aus.

Monitor Mo 10:00
( Ein-Timer: Verbleibend 6.0 std. )
Ende: «/




4-2-2. Timer-Einstellung Aus Stellen Sie die [Zeit einstellen] mit der [Cursor-Taste
H (hoch/runter)] ein und driicken Sie die [Eingabetaste],
um die Einstellung abzuschlieRen.

Wahlen Sie im ,Timer“-Bildschirm [Aus-Timer] mit der

[Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die Aus-Timer Mo 10:00
[Eingabetaste]. Einst. aktiv./deaktiv. Aktiv.

Timer Mo 10:00  Zeit einstellen B Std. spat.

L Ein-Timer Deakiv. :

( Aus-Timer Deakiv. )

¥ Wochentlicher Timer Deaktiv. :

Automat. Aus-Timer Deaktiv. Abbrechen: % OK:
; [« Ein-Timer Wachentiicher Timer 5}

Zuriick: )3 Einstellung: </
{%]Funktion § Hinweis

Die [Zeit einstellen] kann bis zu 24 Stunden in Schritten

E Der ,Aus-Timer*-Bildschirm wird angezeigt. von 30 Minuten eingestellt werden.
Aus-Timer Vo 10:00 i Wenn Sie zum ,Monitor“-Bildschirm zurilickkehren, wird das
Einst. aktiv./deaktiv. Deaktiv. | i Symbol angezeigt.
¥ Zeit einstellen 1.0 Std. spat. i Wenn der Timer aktiviert ist, wird die verbleibende Zeit, bis

der Timer auslauft, in der Sprechblase angezeigt.
Um die Funktion zu prifen, driicken Sie die [Eingabetaste]
und wahlen Sie das Symbol aus.

Monitor Mo 10:00

Zurick: X Einstellung: «J

{€Ein-Timer Wachentlicher Timer [5]

- . . o o (" Aus-Timer: Verbleibend 1.0 std.
Um die Einstellung zu é&ndern, wahlen Sie die Position

mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken
Sie die [Eingabetaste]. : 88

Fir die [Einst. aktiv./deaktiv.] wahlen Sie [Aktiv.] oder : Kahlen Hoch
[Deaktiv.], indem Sie die [Cursor-Taste (hoch/runter)] : . Ende: <
driicken und dricken Sie die [Eingabetaste], um die (@) MenU
Einstellung abzuschlief3en. :

Aus-Timer Mo 10:00

| Einst. aktiv./deaktiv. Y |
Zeit einstellen 1.0 Std. spat.

Abbrechen: 3 OK <!
{«]Ein-Timer Wochentiicher Timer (5}
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4-2-3. Einstellung wochentlicher Timer

Wahlen Sie im ,Timer“-Bildschirm [Wochentlicher
Timer] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und dru-
cken Sie die [Eingabetaste].

Timer Mo 10:00
Ein-Timer Deaktiv.

JAus-Timer Deaktiv.

( Wéchentlicher Timer Deaktiv. )

¥ Automat. Aus-Timer Deaktiv.

ZrUck:]S(
[ Funktion

Einstellung: <~

E Der ,Wéchentlicher Timer*-Bildschirm wird angezeigt.

Wachentlicher Timer Mo 10:00

[ Wéchentliche Timerw. Deaktiv. )
“Tag aus
SeBRIEEE
Wtl. Timer-Ein.

Zurlick: X Einstellung: <!

= Aus-Timer

Automat. Aus-Timer [}

Um die Einstellung zu andern, wahlen Sie die Position
mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken
Sie die [Eingabetaste].

3 Um den wdéchentliche Timer einzurichten und zu akti-
vieren missen Sie mindestens die folgenden 2 Positio-
nen konfigurieren:
 Auswahl wochentlicher Timer
* Einstellung wdéchentlicher Timer

Auswahl wochentlicher Timer:

In der Einstellung [Wéchentliche Timerw.] kdnnen Sie
[Wéchent. 1], [Wochent.2] oder [Deaktiv.] auswahlen.

Jede der [Wéchent.1] und [Wéchent.2] Einstellungen hat eine
geplante Timer-Einstellung, die in der [Wtl. Timer-Ein.] konfi-
guriert wurde.

1. Wahlen Sie in [W&chentliche Timerw.] mit der [Cursor-Taste
(hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Wéchentlicher Timer Mo 10:00

uVi)'chentIiche Timerw. Deaktiv. )
“Tag aus
SEEREEE
Wtl. Timer-Ein.

Zurlick: X( Einstellung: <!

= Aus-Timer Automat. Aus-Timer 5]

2. Wahlen Sie entweder [W6chent.1], [Wdchent.2] oder
[Deaktiv.] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und
driicken Sie die [Eingabetaste].

Wachentlicher Timer Mo 10:00
[ Wochentliche Timerw. v Wéchent. 1
Tag aus
HEPEEEE
Witl. Timer-Ein.
Abbrechen:x( 0K !
& Aus-Timer Automat. Aus-Timer B
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Einstellung Tag Aus:

In der Einstellung [Tag Aus] wahlen Sie die Wochentage aus, an de-

nen die Funktion nicht angewendet werden soll, wenn es Tage gibt, an

denen Sie den wéchentlichen Timer-Betrieb berspringen mdchten.

1. Wahlen Sie in [Tag Aus] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)]
aus und drucken Sie die [Eingabetaste].

Wachentlicher Timer Mo 10:00
. Wochentliche Timerw. Waochent.1
Tag aus

FErpEEEE
TWtl. Timer-Ein.
Zurlick: X Einstellung: «/
" Aus-Timer Automat. Aus-Timer [}

2. Wahlen Sie den Wochentag mit der [Cursor-Taste (links/
rechts)] und geben Sie die Prifmarke mit der [Cursor-Taste
(hoch/runter)] ein.

Um die Einstellung zu bestatigen, driicken Sie die [Einga-
betaste].

Wéchentlicher Timer Mo 10:00
Wochentliche Timerw. Wachent.1
Tag aus

B
W

Wil. Timer-Ein.

Abbrechen: X 0K

‘e Aus-Timer Automat. Aus-Timer [}

Hinweis

Der wochentliche Timer Uberspringt den ausgewahlten
Wochentag nur ein Mal.

In der nachsten Woche wird der geplante wochentliche
Timer ausgefiihrt, der in der [Wtl. Timer-Ein.] konfiguriert
wurde.

Einstellung wochentlicher Timer:

Am Bildschirm ,Wil. Timer-Ein.“ kénnen Sie den Zeitplan je-

weils flr [Wochent.1] und [Wdchent.2] einrichten.

1. Wahlen Sie in [Wtl. Timer-Ein.] mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Wachentlicher Timer Mo 10:00
Woachentliche Timerw. Wachent.1
Tag aus

SEEEEEE

[th Timer-Ein.

Zuriick:3X{( Einstellung: «!

{=Aus-Timer

Automat. Aus-Timer [5}

2. Der Bildschirm ,Wil. Timer-Ein.” (Zeit 1-4) wird gedffnet.

Wil. Timer-Ein.
Wachent.1

Mo 10:00
So|Mo | Di | Mi|Do | Fr | Sa

4I

Tag J|!' —'— -
Zeit '
Ende

~
|
I
|
I
|
I
I

N

S

r:II

Q

2

X

o

|
i
|
i
|
|
i

Einstellung: «!




Hinweis

Der Bildschirm ,Wtl. Timer-Ein.“ besteht aus 2 Seiten:
LZeit 1-4“ und ,Zeit 5-8“. Sie konnen 4 Muster pro Seite
einstellen und durch das Pressen auf [Bildschirmum-
schalttaste (links/rechts)] schaltet der Bildschirm wah-
rend der Einstellung zwischen ,Zeit 1-4“ und ,Zeit 5-8“
um.

=

tl. Timer-Ein. Mo 10:00
Wochent. ][ So JMo [ Di | Mi| Do | Fr | Sa
Ta i —
Zeit
Ende :
Zuriick: 3 Einstellung: «!

e Zeit 1-4

o —~w o o
|
I
|
I
|
I
I

4

3. Dricken Sie die [Eingabetaste]. Dann wahlen Sie
[Wochent.1] oder [Wéchent.2] mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Wil. Timer-Ein. Mo 10:00
So [ Mo| Di [ Mi [Do | Fr [ Sa
Tag - -

4. Wahlen Sie die anzuwendenden Wochentage wie folgt aus:
(1) Wahlen Sie den [Tag] mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Wil. Timer-Ein. Mo 10:00
Wachent ][ So Mo [ Di [ Mi| Do | Fr | Sa

4
N
@,
=

PN
1
[
|
[
1
I
[

Zuriick: X Einstellung: «

(2) Einstellungsbildschirm fur den aktuellen Wochentag 6ff-
net sich.

Wil. Timer-Ein. Mo 10:00

Tag )|t —i-- -

Abbrechen: X OK

(3) Wahlen Sie den anzuwendenden Tag mit der [Cursor-
Taste (links/rechts)] und driicken Sie die [Cursor-Taste
(hoch/runter)].

Wil. Timer-Ein. Mo 10:00

Di [Mi [Do[Fr[sa
Tag

Abbrechen: X K <

Es werden nur die ausgewahlten Wochentage ange-
zeigt, wenn Sie die [Eingabetaste] driicken.

Wil. Timer-Ein. Mo 10:00

Wachent.1|| So | Mo

Tag

Zeit

Ende :
Zurlick: 3X( Einstellung: <

1
2
3 - -
4

I I‘I'I

Zeit 5-8[3]

Wenn Sie hier die [Abbrechen-Taste] driicken, wird die
Auswahl des Wochentags geléscht.

5. Stellen Sie die gewlnschten Zustande fur den Timer, wie

zum Beispiel die Zeiteinstellung des Ein/Aus-Timers, Ein/
Aus, Betriebsmodus (nur fir den Ein-Timer) und Tempera-
tur (nur fir den Ein-Timer), bis zu 8 Muster pro ausgewahl-
ten Tag wie folgt ein:

(1) Wahlen Sie die [Zeit] mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Wil. Timer-Ein. Mo 10:00

(Wtent 1] So [N |

Tag
Zeit
Ende

S~ ow o -
|
I
I
I
|
I
I

I‘I

Zuriick: X Einstellung: «J

(2) Bewegen Sie mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] den
Cursor zwischen jede Musternummer und driicken Sie
die [Cursor-Taste (links/rechts)], um die Zeiteinstellung
des Ein/Aus-Timers, Ein/Aus, Betriebsmodus und Tem-
peratur fir jedes Muster einzustellen.

Wil. Timer-Ein. Mo 10:00

RN
EZH

Loschen: Driicken Sie 3 fiir 2 Sekunden OK: «!

Zeit 5-8 (3]

Hinweise

Um die Einstellung zu I6schen, bewegen Sie den Cur-
sor auf die Musternummer und driicken Sie 2 Sekunden
lang auf die [Abbrechen-Taste].
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(3) Stellen Sie die Zeiteinstellung des Ein/Aus-Timers mit
der [Cursor-Taste (hoch/runter)] ein.

Wil. Timer-Ein.

(o) 50T o]
Tag )| 1 HEPOO  —-
Zeit

Mo 10:00

w o~
| |
I I
| |
I I
| |
I I
I I

Ende )|4 —:-- -

Abbrechen:}x{ OK:

(4) Wahlen Sie [Ein] (Ein-Timer) oder [Aus] (Aus-Timer) mit
der [Cursor-Taste (hoch/runter)]. Wenn Sie hier [Aus]
(Aus-Timer) ausgewahlt haben, Uberspringen Sie die
folgenden Schritte (5) und (6).

Wil. Timer-Ein.

Wachent.1 || So | Mo

Tag 5:00 <=y —
Zeit
Ende
Abbrechen: x{ OK: «/

Mo 10:00

f
2 —_— —_—
3 ——tem -
4

Zeit 5-8 &

(5) Wenn Sie den Ein-Timer gewahlt haben, wahlen Sie den
Betriebsmodus mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus.

WHl. Timer-Ein. Mo 10:00

Wachent.1|| So | Mo

1 5:00  Ein R
Czet ), =7
Abbrechen: X{ OK

Zeit 5-8 3]

(6) Wenn Sie den Ein-Timer gewahlt haben, wahlen Sie die
gewlnschte Temperatur mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus.

Wil. Timer-Ein. Mo 10:00
o1 o [Wo |
((Tag J|! 500 Ein Heiz 7R
Czt ), T T
Abbrechen:x{ 0K «!

Zeit 5-8 [}

Hinweise

* Wenn Sie den ,Ein-Timer” einstellen, miissen Sie sowohl
den Betriebsmodus als auch die Temperatur fest einstellen.
Ohne diese Konfigurationen funktioniert der Timer nicht.

» Mdgliche Temperatureinstellungsbereiche im
Betriebsmodus sind wie folgt:
Kihlen, Trocknen,

.... 18 bis 30 °C (64 bis 88 °F)
......................... 16 bis 30 °C (60 bis 88 °F)

» Wenn die Temperatur aufRerhalb der Bereichsbegren-
zung Temp. einst. eingestellt wurde, wird sie auf die
nachstliegende Temperatur innerhalb des Bereichs
eingestellt. Allerdings wird der eingestellte Temperatur-
wert in dieser Einstellung nicht automatisch korrigiert.
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(7) Um die [Zeit]-Einstellung abzuschlieRen, driicken Sie
die [Eingabetaste].
Wenn Sie die anderen Wochentage kontinuierlich einstellen,
flihren Sie die Vorgange in den Schritten 4 und 5 aus.

6. Um die Einstellung zu bestatigen, die Sie in Schritt 5 einge-

stellt haben, wahlen Sie [Ende] mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] und driicken Sie die [Eingabetaste].

Wil. Timer-Ein.

omen 1) 50 [V

T 1 5:00 Ein Heiz 20c
Zei 2 10:00 Aus

3 17:00 Ein Heiz 23¢c
Ende || 4

Zurlick: X

Mo 10:00

>
Q

Einstellung: <!

Zeit 5-8 3]

Wenn Sie hier die [Abbrechen-Taste] driicken, wird die
Auswahl des Wochentags geléscht. Wenn Sie Anderungen
an der Einstellung in Schritt 5 hinzugefligt haben und noch
einmal die [Abbreche-Taste] driicken, wird folgender Abbre-
chen-Bestatigen-Bildschirm angezeigt.

Wabhlen Sie die [Ja] oder [Nein] mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Einstellungsanderung wird
abgebrochen. OK?

Nein H Ja

Hinweis

Wenn Sie die [Abbrechen-Taste] driicken, bevor Sie die
,Wtl. Timer-Ein.“ bestatigt haben, werden alle Positio-
nen, die Sie in Schritt 5 eingestellt haben, abgebrochen.

Wenn Sie zum ,Monitor“-Bildschirm zuriickkehren, wird das
Symbol angezeigt.

Um die Funktion zu prufen, driicken Sie die [Eingabetaste]
und wahlen Sie das Symbol aus.

Monitor Mo 10:00
[ Woachentlicher Timer : Wéchent.1 ]
1 26. F.
Kiihlen Hoch
Ende:«!

(m) Meni

4-2-4. Einstellung automat. Aus-Timer

Wabhlen Sie im ,Timer“-Bildschirm [Automat. Aus-Timer] mit der
[Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Timer Mo 10:00
Ein-Timer Deaktiv.
Aus-Timer Deaktiv.

. Wochentlicher Timer Deaktiv.

( Automat. Aus-Timer Deakiiv. )

Zuriick: X Einstellung: <!

I Funktion




E Der ,Automat. Aus-Timer“-Bildschirm wird angezeigt.

Automat. Aus-Timer Mo 10:00
( Einst. aktiv./deaktiv. Deaktiv. |
" Stop in 30min.
Start Ende
Gliltige Std. 0:00 - 0:00
Zuriick: X Einstellung: <!
i%] Wochentlicher Timer Ein-Timer [}

Um die Einstellung zu &ndern, wahlen Sie die Position
mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken
Sie die [Eingabetaste].

3 Fir die [Einst. aktiv./deaktiv.] wahlen Sie [Aktiv.] oder
[Deaktiv.], indem Sie die [Cursor-Taste (hoch/runter)]
driicken und driicken Sie die [Eingabetaste], um die
Einstellung abzuschlief3en.

Automat. Aus-Timer Mo 10:00
 Einst. aktiv./deaktiv. + Axtiv. ]
Stop in 30min.

Start Ende
Gultige Std. 0:00 - 0:00
Abbrechen: X OK: «!
i Wochentlicher Timer Ein-Timer [}

Fir [Stopp in] stellen Sie mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] den Timer ein. Um die Einstellung abzuschlie-
3en, dricken Sie die [Eingabetaste].

Automat. Aus-Timer Mo 10:00
Einst. aktiv./deaktiv. Aktiv.
[ Stop in ¢ 120 min. ]|
Start Ende
Gliltige Std. 0:00 - 0:00
Abbrechen: X OK: «!
{% Wochentlicher Timer Ein-Timer [5]

Hinweis
Die eingestellte Temperatur kann von 30 bis 240 Minuten
in 10-Minuten-Einheiten eingestellt werden.

Bei [Glltige Stunde], kann das anwendbare Zeitfenster
fur den automatischen Aus-Timer eingestellt werden.
Wahlen Sie die Uhrzeit mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Automat. Aus-Timer Mo 10:00
Einst. aktiv./deaktiv. Aktiv.
Stop in 120 min.

Start Ende
Gliltige Std. BE»00 - 0:00
Abbrechen: X{ OK: !
i%] Wochentlicher Timer Ein-Timer [5]

Hinweise

 Die Rickwartszahlung des automatischen Aus-Timers
ist nur gultig, wenn der Betrieb der Klimaanlage mit der
[Ein/Aus-Taste] dieser Fernbedienung gestartet wurde.
Wenn der automatische Aus-Timerstart aktiv wird, wird
folgende Nachricht auf dem Bildschirm angezeigt.

» Selbst wenn die gliltige Stunde wahrend des funktio-
nierenden automatischen Aus-Timerstart voruber ist,
funktioniert die Funktion nachdem die eingestellte Zeit
[Stopp in] verstrichen ist.

» Der Timer hat damit begonnen, innerhalb der glltigen
Stunde der Funktion, riickwarts zu zahlen. Die Funktion
arbeitet, selbst wenn sich wahrend des Riickwartszahlens
die aktuelle Zeit auerhalb der gliltigen Stunde befindet.

» Wenn der Betrieb der Klimaanlage durch den woéchent-
liche Timer eingeschaltet wurde, nachdem das Ruck-
wartszahlen des automatischen Aus-Timers begonnen
hat, wird der automatische Aus-Timer nicht funktionieren.

Wenn Sie zum ,Monitor“-Bildschirm zurtickkehren und sich
die aktuelle Zeit ist innerhalb der gultigen Uhrzeit befindet,
wird das Symbol wie folgt angezeigt.

Um die Funktion zu priifen, driicken Sie die [Eingabetaste]
und wahlen Sie das Symbol aus.

Monitor

Mo 10:00

Automat. Aus-Timer

26, B,

Kiihlen Hoch
Ende:«!

(=) Menii

Wenn sich die aktuelle Zeit auRerhalb der gultigen Stunde
befindet, wird das Symbol wie folgt angezeigt:

Mo 10:00

Automat. Aus-Timer )

Die angezeigte Symbolfarbe und die Nachricht unterscheiden
sich je nach Zustand wie folgt:

* Die aktuelle Zeit befindet sich innerhalb der giiltigen Stunde
und der Betrieb wurde gestartet, indem auf die [Ein/Aus-
Taste] gedriickt wurde:

Wenn der automatische Aus-Timer aktiviert wurde, werden das

weille Symbol auf schwarzem Hintergrund und die Sprechblase

mit der verbleibenden Zeit, bis der Timer vorbei ist, angezeigt.

Monitor Mo 10:00

[ Automat. Aus-Timer: Verbleibend 120 min.

r 26. B,

Kihlen Hoch
Ende:«!

(=) Menti
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5. UNTERMENU-EINSTELLUNG

5-1. Umschalten auf den ,,Untermenii“-Bildschirm

Wenn Sie die [Menltaste] driicken, wahrend der ,Monitor*-
Bildschirm angezeigt wird, wird auf ,Untermen(“-Bildschirm
umgeschaltet. (Wenn die [Menitaste] gedriickt wird, wahrend
der Bildschirm ,Untermenu*” angezeigt wird, kehrt das Display

zum ,Monitor“-Bildschirm zurtick.)

Untermendi [1/2]»

Mo 10:00

( Datum und zeit

)

¥ Bildschirm
Filterzeichen

Fernb.-Thermosen.-St. Aus
Raumtemperaturanzeige Aus
Zuriick: 3 Einstellung: <4
(=) Monitor

5-2. Einstellung Datum/Zeit

Wahlen Sie im ,Untermeni“-Bildschirm [Datum und Zeit] mit
der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die

[Eingabetaste].

Untermendi [1/21»

Mo 10:00

( Datum und zeit

)

¥ Bildschirm
Filterzeichen

Fernb.-Thermosen.-St. Aus
Raumtemperaturanzeige Aus
Zurlick: )X Einstellung: !
(@) Monitor
Der ,Datum und Zeit“-Bildschirm wird angezeigt.
Datum und zeit Mo 10:00
( Datum Mo, 20/08/2012 )
7 Zeit 10:00
Sommerzeit Ein

Anzeigeformat andern

{’e]Management

Zurlick: 3 Einstellung: «!

Bildschirm [}

5-2-1. Datumseinstellung

Wahlen Sie im ,Datum und Zeit“-Bildschirm [Datum] mit
der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie

die [Eingabetaste].

Anzeigeformat andern

Datum und zeit Mo 10:00

( Datum Mo, 20/08/2012 )

7 Zeit 10:00
Sommerzeit Ein

{%|Management

Zuriick:3x( Einstellung: «/

Bildschirm [}
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E Der ,Datum* Bildschirm wird angezeigt.

Datum

Mo 10:00

Tag Monat  Jahr
)/ 08 / 2012
Montag

Abbrechen: X OK: </

{€]Anzeigeformat &ndern Zeit[B]

Wahlen Sie die Einstellungspositionen (

Tag, Monat oder

Jahr) mit der [Cursor-Taste (links/rechts)] aus und stellen
Sie den Wert mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] ein.

Um die Einstellung abzuschlieRen, driicken Sie die

[Eingabetaste]. Der Bildschirm kehrt z
Zeit“-Bildschirm zurtck.

Hinweis

um ,Datum und

Das Display-Format des Datums hangt von der Einstellung
ab. Siehe in ,5-2-4. Einstellung Anzeigeformat andern®.

5-2-2. Uhrzeiteinstellung

Wahlen Sie im ,Datum und Zeit*-Bildschirm [Zeit] mit
der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie

die [Eingabetaste].

Anzeigeformat andern

Datum und zeit Mo 10:00

_ Datum Mo, 20/08/2012

 Zeit 10:00 )
Sommerzeit Ein

Zuriick: X{ Einstellung: «!

i Management Bildschirm [&}

Der ,Zeit*-Bildschirm wird angezeigt. Wahlen Sie die Einstel-
lungspositionen [Stunde, Minute oder AM/PM (vormittags/

nachmittags)] mit der [Cursor-Taste (links

/rechts)] aus und

stellen Sie den Wert mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] ein.
Wenn Sie die Minuten einstellen, kann die Einstellung schnell

abgeschlossen werden, wenn die Taste stén

dig gedriickt wird.

Zeit Mo 10:00

std.  min.

4 10:0

Abbrechen:3x{ 0K

&) Datum Anzeigeformat &ndern [

Um die Einstellung abzuschlieRen, dricken Sie die
[Eingabetaste]. Der Bildschirm kehrt zum ,Datum und

Zeit*-Bildschirm zurick.

Hinweise
» Das Display-Format des Datums hangt

von der Ein-

stellung ab. Siehe in ,5-2-4. Einstellung Anzeigeformat

andern”.

« Selbst wenn die Sommerzeit angewendet wird, stellen

Sie hier die Standardzeit ein.

Stellen Sie Ein/Aus mit ,,5-2-3. Sommerzeit Einstellung”.



5-2-3. Sommerzeit Einstellung i 5-2-4. Einstellung Anzeigeformat @ndern

Wahlen Sie im ,Datum und Zeit“-Bildschirm [Anzeige-

Hi“)ﬂ’eis . o format andern] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus
Nur fiir Nutzer einzustellen, die in Gegenden wohnen, : und driicken Sie die [Eingabetaste].
wo die Sommerzeit angewendet wird. : .
: Datum und zeit Mo 10:00
Wahlen Sie im ,Datum und Zeit“-Bildschirm [Sommer- Datum Mo. 20/08/2012
zeit] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und dritk- 7eit ' 10:00
ken Sie die [Eingabetaste]. : el :
Datum und zeit $010:00 Sommerzeit Ein
Datum So, 31/03/2013 ( Anzeigeformat dndern )
| Zeit 10:00 Zuriick: 3¢ Einstellung: </
5 {'e]Management Bildschirm [5]

‘ Sommerzeit Aus

v ! = Der ,Anzeigeformat &ndern“-Bildschirm wird angezeigt.

/-}nzelgeformat ?ndern Wahlen Sie die Einstellungspositionen (Datumsformat

rUCk:X Einstelung+l oder Zeitformat) mit der [Cursor-Taste (links/rechts)]

&l Management Bildschirm (5] : aus und stellen Sie den Wert mit der [Cursor-Taste
: (hoch/runter)] ein.

Wabhlen Sie [Ein] oder [Aus] mit der [Cursor-Taste (hoch/

runter)]. Anzeigeformat andern Mo 10:00
- : Datumsformat |4 Zeitformat
Datum und zeit S010:00 : -
Datum So, 31/03/2013 4 Nonat 0:00-2356
Zeit 10:00 Tag/Monat/Jahr :00-23:5
v
‘ Sommerzeit
Abbrechen: X
Anzeigeformat andern {e] Zeit Datum [}
Abbrechen:x( OK: « :
{e]Management Bildschirm (3] Verfugbare Display-Formate sind wie folgt:
< Einstoll i ok o Datumsformat: Zeitformat:
Um die Einstellung abzuschlief3en, driicken Sie die « Tag/Monat/Jahr . 0:00-23:59
[Eingabetaste]. :
Wenn bestétigt wird, kehrt der Bildschirm zum ,Datum : » Monat/Tag/Jahr * 0:00-11:59 AM/PM
und Zeit"“-Bildschirm zurtick. : « Jahr/Monat/Tag * 12:00-11:59 AM/PM
Hinweis Um die Einstellung abzuschlielen, dricken Sie die

[Eingabetaste]. Das Bildschirm kehrt zum ,Datum und

Wenn aus [Ein] gestellt wurde, wird die Uhrzeit 1 Stunde
Zeit“-Bildschirm zurtck.

vor der Standardzeit angezeigt. Wenn auf [Aus] gestellt
wurde, wird die Standardzeit angezeigt.
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5-3. Bildschirmeinstellung

Wahlen Sie im ,Untermeni“-Bildschirm [Bildschirm] mit der
[Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Einga-
betaste].

Untermenti [1/2» Mo 10:00

. Datum und zeit

( Bildschirm )
Y Filterzeichen
Fernb.-Thermosen.-St. Aus
Raumtemperaturanzeige Aus

Zuriick: 3 Einstellung: </

Der ,Bildschirm*“-Bildschirm wird angezeigt.

Bildschirm Mo 10:00
Autom. Helligkeit Kontrast
Aus-Zeit
+ +
: 30s |é|{§:' |é| [

Abbrechen: X oK <
" Datum und zeit

Filterzeichen [}

5-3-1. Einstellung automatische Aus-Zeit

Wahlen Sie im ,Bildschirm“-Bildschirm [Autom. Aus-
Zeit) mit der [Cursor-Taste (links/rechts)] aus und stel-
len Sie den Wert mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)]

ein.
Bildschirm Mo 10:00
Autom. Helligkeit Kontrast
Aus-Zeit
+ +
A
v 30s |é|:?: |é|0
Abbrechen: X OK: «J
i@ Datum und zeit Filterzeichen [$}

Konfigurierbare Werte der [Autom. Aus-Zeit] sind wie folgt:
» 30s
* 60s
* Aus (Keine Beleuchtung)

Hinweis

Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet wurde
[Autom. Aus-Zeit], ist der erste Tastenbetrieb nicht effek-
tiv und die Hintergrundbeleuchtung leuchtet.

Wenn die [Autom. Aus-Zeit] auf [Aus] gestellt ist, ist sie
ab dem ersten Tastenbetrieb effektiv.

Andere Bildschirmeinstellungen kénnen kontinuierlich
ausgefihrt werden. Um die Einstellung abzuschlielen,
bestatigen Sie sie, indem Sie die [Eingabetaste] drik-
ken.

Wenn sie bestatigt wurde, kehrt der Bildschirm zum
LUntermenu“-Bildschirm zurtick.
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5-3-2. Helligkeits-Einstellung

Wabhlen Sie im ,Bildschirm“-Bildschirm [Helligkeit] mit
der [Cursor-Taste (links/rechts)] aus und stellen Sie den
Wert mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] ein.

Bildschirm Mo 10:00
Autom. Helligkeit Kontrast
Aus-Zeit
+
30s |é| ®

Abbrechen: X

i’=]Datum und zeit Filterzeichen [}

Hinweise

* Die Einstellung wird wiedergespiegelt, wahrend man
sie einstellt.

» Wenn die automatische Aus-Zeit-Einstellung ,Aus" ist,
wird die Helligkeitseinstellung nicht angezeigt (Es ist
nicht moglich sie einzustellen).

Andere Bildschirmeinstellungen kénnen kontinuierlich
ausgefihrt werden. Um die Einstellung abzuschlieflen,
bestatigen Sie sie, indem Sie die [Eingabetaste] drik-
ken.

Wenn sie bestatigt wurde, kehrt das Bildschirm zum
LUntermen(“-Bildschirm zurlck.

5-3-3. Kontrasteinstellung

Wahlen Sie im ,Bildschirm“-Bildschirm [Kontrast] mit
der [Cursor-Taste (links/rechts)] aus und stellen Sie den
Wert mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] ein.

Bildschirm Mo 10:00
Autom. Helligkeit Kontrast
Aus-Zeit
+
30s |é|-:€>:-
Abbrechen: X OK: <!
{%]Datum und zeit Filterzeichen [5]

Hinweis
Die Einstellung wird wiedergespiegelt, wahrend man sie
einstellt.

Andere Bildschirmeinstellungen kénnen kontinuierlich
ausgefihrt werden. Um die Einstellung abzuschlieflen,
bestatigen Sie sie, indem Sie die [Eingabetaste] drik-
ken.

Wenn sie bestatigt wurde, kehrt das Bildschirm zum
LUntermen(“-Bildschirm zurlck.

5-4. Filterzeicheneinstellung

Hinweis

Diese Funktion kann nur verwendet werden, wenn die Ein-
stellung in der Installation aktiviert wurde. Um diese Funkti-
on zu aktivieren suchen Sie autorisiertes Fachpersonal auf.



Wahlen Sie im ,Untermeni“-Bildschirm [Filterzeichen] mit der
[Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Einga-
betaste].

Untermendi[1/21» Mo 10:00

Datum und zeit
. Bildschirm
( Filterzeichen )
Y Fernb.-Thermosen.-St. Aus
Raumtemperaturanzeige Aus

Zuriick: X
(@) Monitor

Einstellung: +/

Der ,Filterzeichen®-Bildschirm wird angezeigt.

Filterzeichen Mo 10:00

 Filterz.-Zuriicksetz. ]
“Anzeige Aus

Zurlick: X
{%] Bildschirm

Einstellung: «

Anfangliche 5}

5-4-1. Einstellung Zuriicksetzen des
Filterzeichens

Wenn das Filterzeichen-Symbol [:£¥] auf dem ,Monitor*-Bild-

schirm angezeigt wird, reinigen Sie zuerst den Luftfilter am
jeweiligen Innengerat und dann stellen Sie das Filterzeichen
wie folgt zuriick:

Hinweis

Bevor Sie das Filterzeichen an dieser Fernbedienung
zuriicksetzen, reinigen Sie den Luftfilter am jeweiligen
Innengerat, indem Sie sich das Betriebshandbuch anse-
hen.

Wahlen Sie im ,Filterzeichen“-Bildschirm [Filterz.-Zu-
ricksetz.] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und
driicken Sie die [Eingabetaste].

Filterzeichen Mo 10:00
 Filterz.-Zurlicksetz. |
~Anzeige Ein

Zuriick: X
%] Bildschirm

Einstellung: <!
Anfangliche [&}

Folgender Bildschirm wird angezeigt.

Das Filterzeichen wird zurtickgesetzt.
OK?

Nein H Ja

Wahlen Sie die [Ja] oder [Nein] mit der [Cursor-Taste
(hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].
Wenn [Ja] ausgewahlt wurde, wird das Filterzeichen
auf dem Display ausgeschaltet.

5-4-2. Display-Einstellung

Sie kdénnen [Ein] (Anzeige) oder [Aus] (nicht Display) fur die
Filterzeichen-Symbolanzeige auswahlen.

Hinweis

Wenn Sie diese Einstellung auf [Aus] stellen, wird das
Filterzeichensymbol nicht angezeigt, unabhangig davon,
ob die Filterreinigung des Innengerats notwendig ist.

Wahlen Sie im ,Filterzeichen“-Bildschirm [Anzeige] mit
der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie
die [Eingabetaste].

Folgender Bildschirm wird angezeigt.

Filterzeichen Mo 10:00
. Filterz.-Zurlicksetz.

(Anzeige Aus )
Zurlick: 3x( Einstellung: </

{'d Bildschirm Anfangliche B

Wahlen Sie [Ein] oder [Aus] mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Filterzeichen Mo 10:00
Filterz.-Zurlicksetz.
[ Anzeige 4 Ein

Abbrechen: X OK:
i%|Bildschirm

Anfangliche &}

Wenn Sie diese Einstellung auf [Ein] stellen und es ist eine
Reinigung des Lulftfilters des Innengerats erforderlich, wird
das Symbol auf dem ,Monitor“-Bildschirm angezeigt.

Um die Funktion zu priifen, driicken Sie die [Eingabetaste]
und wahlen Sie das Symbol aus.

Monitor Mo10‘00

[ Filterzeichen

3¢E26§8

Kihlen Hoch
Ende: <!

(=) Menui
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5-5. R.C. Einstellung Fernb.-Thermosen.-St.

Hinweis

Diese Funktion kann nur verwendet werden, wenn die
Einstellung in der Installation aktiviert wurde. Um diese
Funktion zu aktivieren suchen Sie autorisiertes Fachper-
sonal auf.

Wahlen Sie im ,Untermenu“-Bildschirm [Fernb.-
Thermosen.-St.] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)]
aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Untermendi [1/2]» Mo 10:00

Datum und zeit

Bildschirm
4 Filterzeichen
( Fernb.-Thermosen.-St. Aus ]
¥ Raumtemperaturanzeige Aus
Zurlick: X
(@) Monitor

Einstellung: <4

Wabhlen Sie [Ein] oder [Aus] mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Untermenti[1/2] Mo 10:00

Datum und zeit
Bildschirm
Filterzeichen

| Fernb.-Thermosen.-St.

Raumtemperaturanzeige Aus
Abbrechen: X OK: <
(=) Monitor

Wenn Sie die Einstellung auf [Ein] stellen, wird das Symbolauf
dem ,Monitor“-Bildschirm angezeigt.

Um die Funktion zu prifen, dricken Sie die [Eingabetaste]
und wahlen Sie das Symbol aus.

Monitor

=
[ Fernb.-Thermosen.-St.

1t 26. 5L

Kiihlen Hoch
Ende: !

Mo 10:00

(@) Menli
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5-6. Einstellung Raumtemperaturanzeige

Wahlen Sie im ,Untermeni“-Bildschirm [Raumtempe-
raturanzeige] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus
und driicken Sie die [Eingabetaste].

Untermendi [1/2)» Mo 10:00

Datum und zeit
Bildschirm
Filterzeichen
.Fernb.-Thermosen.-St. Aus
( Raumtemperaturanzeige Aus )

zurﬂck:B(
(=) Monitor

Einstellung: <!

Wabhlen Sie [Ein] oder [Aus] mit der [Cursor-Taste (hoch/
runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].

Untermen(i(1/2] Mo 10:00
Datum und zeit
Bildschirm
Filterzeichen
Fernb.-Thermosen.-St. Aus
| Raumtemperaturanzeige |
Abbrechen:}X( 0K
() Monitor

Wenn Sie die Einstellung auf [Ein] stellen, wird die Raumtem-
peratur au dem Bildschirm angezeigt.

Monitor

Hoch

(=) Meni

Hinweis

Die angezeigte Raumtemperatur ist die ungefahre Tem-
peratur, die um diese Fernbedienung herum gemessen
wird. Sie kann sich von der tatsachlichen Raumtempe-
ratur unterscheiden. Sie kann auch von der Installati-
onsumgebung der Fernbedienung beeinflusst werden.

5-7. Einstellung Tastensperre-Auswahl

Es wird eine Sperrfunktion angeboten, um einen fahrlassigen Be-
trieb durch Kinder oder AuRenstehende zu vermeiden. Lésen Sie
die Sperre im ,Monitor“-Bildschirm, wenn Sie das Gerat betreiben.

Um die Sperre zu aktivieren:
Wenn die [Abbrechen-Taste] etwa 3 Sekunden lang oder lan-
ger kontinuierlich auf dem ,Monitor“-Bildschirm gedruickt wird.

Um die Sperre zu I6sen:

Wenn die [Abbrechen-Taste] etwa 3 Sekunden lang oder lan-
ger kontinuierlich auf dem ,Monitor“-Bildschirm gedriickt wird,
wird die Sperre geldst und jeder anzuwendende Sperrenname
auf dem Bildschirm erlischt.



Es stehen folgende Schllsselschlossfunktionen zur Verfigung:
*Kindersicherung: Schrankt den gesamten Tastenbetrieb ein
Teileverriegelung: Schrankt den [Mendutaste] Betrieb ein.

Wenn die [Kindersicherung] eingestellt ist

Monitor Mo 10:00

Modus ) [ Temp. einst. ] { Ventilator ]

026==sg

Auto Hoch

Kindersicherung

Wenn die [Teileverriegelung] eingestellt ist

Monitor Mo 10:00

¥ Temp. einst. ] [ Ventilator ]

26. 5.

Hoch

Teileverriegelung

Hinweis

[Kindersicherung] oder [Teileverriegelung] Anzeige
blinkt, wenn der beschrankte Tastenbetrieb ausgefuhrt
wird.

Wenn Sie [Kindersicherung] und [Teileverriegelung] um-
schalten:

Wahlen Sie im ,Untermeni“-Bildschirm [Tastensperre-
Auswahl] mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und
driicken Sie die [Eingabetaste].

Mo 10:00
Kindersi. |

Untermenii «12/21

( Tastensperre-Auswahl
¥ Anfangliche
Management

Zurlick:3x(
@) Monitor

Einstellung: <!

Wahlen Sie [Kindersi.] oder [Teilever.] mit der [Cursor-
Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Eingabe-
taste].

Untermen(i[2/2] Mo 10:00

| Tastensperre-Auswah! [REED
Anfangliche

Management

Abbrechen: X OK:
(m) Monitor

5-8. Anfangseinstellung

Wahlen Sie im ,Untermeni“-Bildschirm [Anfangliche] mit der
[Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Einga-
betaste].

Untermenli«2/2] Mo 10:00
. lastensperre-Auswahl Kindersi.
( Anfangliche )
¥ Management
Zurlick: X Einstellung: «/
@) Monitor

Der ,Anfangliche“-Bildschirm wird angezeigt.
Anfangliche Mo 10:00
( Sprache Deutsch )
¥ Temp. einheit °C

Passworteinstellung

Zurlick:3X( Einstellung: «/
{‘e|Filterzeichen Mangement [5}

5-8-1. Spracheinstellung

Wahlen Sie im ,Anfangliche“-Bildschirm [Sprache] mit
der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie
die [Eingabetaste].

Anfangliche Mo 10:00
( Sprache Deutsch ]
¥ Temp. einheit °C

Passworteinstellung

Zurlick: X Einstellung: <!

{'|Filterzeichen

Mangement [&]

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit der [Cursor-
Taste (hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Eingabe-
taste].

Das Bildschirm kehrt zum ,Anfangliche“-Bildschirm
zuriick und zeigt die ausgewahlte Sprache an.

Sprache Mo 10:00

[ Espafiol ][ Italiano ][ E)\)\nvmd]

[ Pycckuit ][ Portugués][ Tlrkge ]

Abbrechen:}X( 0K </

Temp. einheit [5]
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5-8-2. Einstellung Temperatureinheit

Wahlen Sie im ,Anfangliche®-Bildschirm [Temp. einheit]
mit der [Cursor-Taste (hoch/runter)] aus und driicken
Sie die [Eingabetaste].

Anfangliche Mo 10:00
. Sprache Deutsch
( Temp. einheit °C)

¥ Passworteinstellung

Zuriick: X

Einstellung: «!
{«e]Filterzeichen

Mangement [&]

Wabhlen Sie [°C] oder [°F] (Aus mit der [Cursor-Taste
(hoch/runter)] aus und driicken Sie die [Eingabetaste].
Das Bildschirm kehrt zum ,Anféngliche“-Bildschirm
zurlick.

Temp. einheit Mo 10:00

Temp. einheit

°C

Abbrechen: X
i%] Spr:

6. REINIGUNG UND PFLEGE

/\ VORSICHT

Bevor Sie das Gerat reinigen, sorgen Sie daflr, dass der
Betrieb angehalten wird und trennen Sie die Stromvorsorge.

GielRen Sie nicht direkt Wasser oder Reinigungsmittel auf
das Gerat und waschen Sie das Gerat nicht damit.

Setzen Sie das Gerategehause keinen flussigen Insektizi-
den oder Haarsprays aus.

Wischen Sie das Gerat sanft mit einem weichen, trockenen
Tuch ab.

Hinweis

Verwenden Sie keine Scheuermittel, flichtige Lésungs-
mittel wie zum Beispiel Benzin oder Verdinner.
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7. SPEZIFIKATION

Betriebstemperaturbereich
Innentemperatur 0 °C bis 46 °C (32 °F bis 114 °F)
Feuchtigkeit Innenraum | 90 % oder weniger
(Relative Luftfeuchtig-
keit)

8. ANDERE

8-1. Fehlercode

Wenn ein Fehler auftritt, blinkt die Stromanzeige (griin) und
es wird der folgende Bildschirm angezeigt.

Wenn ,Fehler” angezeigt wird, stoppen Sie sofort den Betrieb
der Klimaanlage und suchen Sie autorisiertes Fachpersonal
auf.

* Wenn es einen Fehler bei dieser Fernbedienung gibt:
Fehler Mo 10:00

Fernbedienung

Code : XXXXXX\
Fehler

code

A

Fehlercode Inhalt
Er12.1 Kommunikationsfehler bei der kabelge-
EE 1c bundenen Fernbedienung
Er15.4 - N
EE 1d Datenakquisitionsfehler Innengerat
Er CC.1 .
EE CC.1 Sensorfehler Fernbedienung

* Wenn es einen Fehler beim Innengerat gibt:
Adressnummer des jeweiligen Innengerats
Mo 10:00

Fehler
Fernbedien.-Adr. : 00
Code : XXXXXX
\Fehler

code




8-2. Fehlersuche

/\ WARNUNG
Im Falle einer Fehlfunktion (Brandgeruch usw.) stoppen Sie sofort den Betrieb, schalten Sie die Hauptsicherung aus und
wenden Sie sich an autorisiertes Kundendienstpersonal.
Durch blofRes Ausschalten des Netzschalters der Anlage wird das Gerat nicht vollstandig vom Stromnetz getrennt. Achten Sie
immer darauf die Hauptsicherung auszuschalten, um sicher zu gehen, dass der Strom vollstandig ausgeschaltet ist.
Bevor Sie Reparaturen veranlassen, fuhren Sie folgende Prifungen durch:
i o o o Siehe
Symptom Positionen, die liberpriift werden miissen Seite
UBERPRUFEN Gar kein Betrieb: » Wurde der Leitungsschutzschalter ausgeschaltet?
SIE NOCH « Gab es einen Stromausfall? _
EINMAL * Ist eine Sicherung durchgebrannt oder wurde ein Leitungsschutz-
schalter ausgelost?
Lauft der Timer? —
Ist das Schlusselschloss aktiviert? 21
Folgende Funktionen Wenn die Funktion, die Sie auswahlen, durch die [Management]-
kdénnen nicht eingestellt Funktion beschrankt ist, erscheint folgende Nachricht im Display der
werden: Betriebsanleitung.
*Ecobetrieb
*Temp. ein. Aut. Rick. N -
*Soll-Temp. Bereichsbe- | Lo @ e e e e mcmemem———- .
grenzung : ‘ Zurlick: 3¢ Durch d. Managementfkt. Eingeschrankt ‘ 1
*Ein-Timer ‘
*Aus-Timer
*Wochentlicher Timer
*Automat. Aus-Timer Wurde die Funktionseinstellung auf [Aktiv.] oder [Ein] gestellt? -
Ein-Timer oder Aus-Timer | Gab es einen Stromausfall? Jeder Stromausfall bricht den Ein- oder
funktionieren nicht: Aus-Timer ab. 1. 12
Nachdem die Stromversorgung wiederhergestellt wurde, stellen Sie ’
die [Einst. aktiv./deaktiv.] noch einmal auf [Aktiv.].
Betrieb wird automatisch | Wurde der Aus-Timer eingestellt? 12
angehalten: Wurde der wochentliche Timer eingestellt? 13
Wurde der automatische Aus-Timer eingestellt? 16
Betrieb halt nicht an, Wurde der Betrieb durch Driicken auf die [Ein/Aus-Taste] auf dieser
. 16
selbst wenn der auto- Fernbedienung gestartet?
matische Aus-Timer Wurde der Betrieb durch den wochentlichen Timer oder Ein-Timer
eingestellt wurde: gestartet? 16
War der wochentliche Timer wahrend des Riickwartszahlens des
) - b 16
automatischen Aus-Timers eingeschaltet?
Geschah das innerhalb der gliltigen Stunde? 16
Gab es einen Stromausfall? Jeder Stromausfall bricht den _
automatischen Aus-Timer ab.
Wird digf,- Nachricht [FB-limitierung (Alle, Ein/Aus)] und Symbol 4
angezeigt?
Die eingestellte Waurde die automatische Rickkehr zur eingest. Temp. eingestellt?
Temperatur wurde 9
automatisch geandert:
Kehrt nicht zur eingestell- | Wurde die Bereichsbegrenzung Soll-Temp. eingestellt? 10
ten Temperatur zurtick:
Die eingestellte Wurde die Bereichsbegrenzung Soll-Temp. eingestellt? 10
Temperatur kann nicht
geandert werden: Wird die Nachricht [FB-limitierung (alle Temp. einst.)] und [ Symbol |,
angezeigt?
NORMALE Der Luftstrom wird an- Der Luftstrom wird aufgrund des automatischen Entfrostens, Olriick-
FUNKTION gehalten und («\2d| wird | gewinnung oder bei keiner Ubereinstimmung des Modus angehalten.
auf der Symbolanzeige Schauen Sie ins Betriebshandbuch des jeweiligen Innengerats. -
des ,Monitor“-Bildschirms
angezeigt:
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